Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Padomes 1993. gada 17. marta Regula (EEK) Nr. 744/93, ar ko nosaka vispārīgus noteikumus, kā papildu tirdzniecības mehānismu piemērot tādu produktu piegādēm Portugālē, kas nav augļi un dārzeņi

EIROPAS KOPIENU PADOME,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu un jo īpaši tā 43. pantu,
ņemot vērā Spānijas un Portugāles Pievienošanās aktu un jo īpaši tā 232. panta 1. punktu,
ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,
ņemot vērā Eiropas Parlamenta atzinumu 1,
tā kā ar Regulu (EEK) Nr. 569/86 2 paredzēti vispārīgi noteikumi, kā piemērot papildu mehānismu tirdzniecībā; 

tā kā saskaņā ar minēto regulu tirdzniecību kontrolē uz robežas, izmantojot licenču sistēmu; tā kā, ieviešot vienoto tirgu bez iekšējām robežām, kurā Portugāle būs nozīmīga daļa, rodas vajadzība izveidot jaunu kontroles sistēmu, kur kontroli veic galamērķa valstīs; 
tā kā uz piegādēm starp Portugāli un pārējo Kopienu būtu jāattiecina noteikumi, kas paredzēti Padomes 1992. gada 28. decembra Regulā (EEK) Nr. 3817/92, ar ko nosaka vispārīgus noteikumus, kā papildu tirdzniecības mehānismu piemērot tādu produktu importam Spānijā, kas nav augļi un dārzeņi 3; 

tā kā minētās regulas piemērošanas attiecināšana arī uz tirdzniecību ar Portugāli nozīmē Regulas (EEK) Nr. 569/86 atcelšanu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 
1. pants
Regulas (EEK) Nr. 3817/92 noteikumus piemēro arī attiecībā uz tādu produktu piegādēm Portugālē, kas nav augļi un dārzeņi. 

2. pants
Ar šo atceļ Regulu (EEK) Nr. 569/86. 
3. pants
Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 
Briselē, 1993. gada 17. martā

Padomes vārdā —
priekšsēdētājs
B. VESTS [B. WESTH]

1 OJ No C 21, 25. 1. 1993. 
2 OJ No L 55, 1. 3. 1986, p. 106. Regulā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3296/88 (OJ No L 293, 27. 10. 1988, p. 7). 

3 OJ No L 387, 31. 12. 1992, p. 12. 
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